QUICK START GUIDE KITCHENAID® DISHWASHER
PRODUCT REGISTRATION & OWNER INFORMATION

YOUR QR CODE UNLOCKS... product registration and wamranty information, instaliation instruciions, how-to videos,
and additional accessones to get the most out of your product if you purchased a smarl appliance, your OR code will
provide instructions on how to download the app and conmect. You can access the full Installafion, User Maintenance and
Operating Instructions, Warranty details, and more by visiting our website al www.kitchenaid.com/owners or
www.kitchenaid.ca/owners This may save you the cost of a service call. To receive a free prinfed copy of the
mformation onfine, call us at 18004221230 (U.5 A ) M-800-807-6777 (Canada) or wrile to us ai:

KitchenAid Brand Home Appliances
Customer eXperience Center

553 Benzon Hoad

Benton Harbor, MI 42022-2692

KiichenAid Brand Home Appliances
Customer eXperience Center Unit
200-6750 Century Ave.
Missizsauga. Ontaric LN 0BT

Find your QR code on your
product’s serial tag, as
shown in the diagram.

Regisier to access warranty information and receive imporlant nofifications related to your product Scan the Photlo
Registration Card or QR code to regisier your product.

WARNING: To reduce fhe risk of fire, electnc shock, or injury fo person, read the impartant Safety Instructions located in
the Safety and Insfallation Instruchions provided before instaliing or operafing this sppliance.

OPERATING INSTRUCTIONS

Tip Over Hazard

Do not use dishwasher until completely
installed.

Do not push down on open door.
Doing so can result in serious injury or cuts.

WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock. or injury to
perzong. read the Instailation, User Maintenance and Operating
Instructions printed and online before installing or operating this
appliance.

SANITATION @ 5=
CYCLES

Sanitized Cycles zanitizes
dizhes and glassware in
accordance with NSF
Infernaticnal NSF/ANSI
Standard 154 for Residential
Dishwashers. Cerdified
residential dishweashers are
not infended for licensed
food esfablishmenis. Only
sanitizing cycles have been
designed to meet the
requiremenis of the
MSF/AMNS] 184 performance
standard for =il removal and
for sanitization efficacy.
There iz no intention, either
directy or indirectly, that all
cycles on a NSF/ANS] 134
cerfified dishwasher meet the
MSFAMNS] 184 performance

standard for soil removal and  Frepareand Loadthe

for sanifization efficacy Dizhwasher (12 Place Sefiing
Recommended Loading
Patterm)

W116513058

Add Detergent and Ringe Aid (a3 neesded)
to the Dishwaszher.

Check that All jﬂu‘ms Spin Freely (tems in
the rack can bock the spray arms.)
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Select the desired Cycle for your load.
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Select Additional Optiona.

o otart

o Cancel
RESUME

DRAIN

Start | Resume Cycle. Close the door within
4 zeconds for top control models.

Additional Loading fips

NOTE: Mot ali cycles, oplicns. and features
are available on ail models. Appearance may
vary.

USER-MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Filter Cleaning

The pump is profected from large objects
entering it by the foreign object cup in the
front and below the lower rack. The
maintenance free filler system does not
require any regular cleaning or maintenance
i this cup fills up with particles or objects,
depress the tab in the center and pull up on
the cup to remove it Dispose of the confents
and then replace the cup. To replace fhe cup,
put into the opening and push down fo lock in
place.




GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE POUR LE LAVE-VAISSELLE

KITCHENAID®

ENREGISTREMENT DU PRODUIT ET INFORMATIONS POUR LE PROPRIETAIRE

VOTRE CODE A BARRES 2D DEBLOQUE... des informations sur Fenregistrement et la garantie du produit, des
instructions diinstallation, des vidéos prafiques et des accessoires supplémeniaires pour firer le meilleur pari de vaoire
produit. 5i vous avez acheté un appareil infelligent, votre code 3 bames 20 vous indiquera comment telecharger
Fapplication ef vous connecler. Vous pouvez acceder a Fensemble des instruchions d'instaliafion, d'entrefien et
d'uilisation, aux détails de la garantie et 3 d'autres informations en visitant notre site web au
www.kitchenaid.com/owners ou www kitchenaid.calproprietaire. Cetie vérification peut vous faire économiser e
coit d'une intervention de dépannage. Pour recevoir gratuitement un exemplaire imprimé des informations en ligne,
appeleznous au 1 S00 422-1230 (Etatz-Unis) M 800 BOT-6777 (Canada) ou Ecrivez-nous au |

Trouver e code & barres 20 sur
I'etiguette de serie de volre produit,
comme indigue dans le diagramme.

KilchenAid Brand Home Appliances
Customer eXperience Center

553 Benson Road

Benton Harbor, MI 49022-2692

KitchenAid Brand Home Appliances
Customer eXperience Cender Unit
200-6750 Century Ave.
Mississauga, Ordaro LN 0BT

Enregistrez-vous pour acceder aux informalions relafives a la garantie ef receveir des notifications imporiantes
concemant votre produit. Balayez 12 carte d'enregistrement photo ou le code 3 bames 20 pour enregisirer votre praduit.

AVERTISSEMENT : Pour reduire les nisques d'incendie, d'électrocution ou de blessure, lire les consignes de securite
importantes figurant dans les instructions de securité et d'installafion avant dinstaller ou d'wfilizer cel appareil

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

e
A AVERTISSEMENT S

Ajouter du détergent et de 'agent de ringage
(=i nécessaire) dans e lave-vaisselle.

Me pas utiliser le lave-vaisselle
soit complétement installé.

Risque de basculement

jusqu'a ce quiil

Sélectionner des options
supplementaires.

ol

Start | C r|
St o Caner

Me pas appuyer sur la porte ouverte.

Le non-respect de ces instructions peut causer
des blessures graves ou des coupures.

H’éﬁﬁer que tous les braz tournent librement

{des objets dans le panier peuvent bloguer
fes bras d°aspersion).

Start/Resume [Démamer/Reprendre) un
programme. Fermer la porte dans les 4
secondes pour les modéles 8 commande

AVERTISSEMENT : Pour reduire les risques d'incendie,
d'électrocufion ou de blessure, lire les instructions dinstallation,
d'entretien ef d'utilization imprimees =t en ligne avant dinstaller ou
d'ufiliser cet appareil

PROGRAMME O == Ea
SANITATION [#1H =
(ASSAINISSEMENT) = * A

Les programmes d assainissement ';El#r :
as=sainizzent iz vaisselle et la vemernie it
conformement a la norme 184 de NSF i B
International NSF/ANSI pour les =
lave-vaisselle residentiels. Les i '..fﬁ
lave-vaisselle a usage domestique e
cerlifies ne sonl pas desfines aux ﬁ
elabliszements de restauration agréés. ]
Seuls les programimes d'assainizsement =

ont &t& congus pour répondre AL

exigences de la nome N3F/ANSI 184 Préparer et

pouwr 'elimination de 2 salete et l'efficacité  Charger le

de I aszainizzement. Tous les Lave-Vaisselle
programmes d'un lave-vaisselle . (chargement
homuologue NSFIAMSI 184 n'ont pas &le recommande de
congus dans objectif direct ou indirect de 12 couverts)

répondre aux exigences de la norme
MEFIANS] 184 pour I'elimination de la
saleté et lefficacité de 'azsainizsement.

par le haut.

Conseils de chargement
supplémentaires
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Selectionner le programme souhaité pour la

cheege, REMARGQUE : Les programmes, upltmsel

caracteristiques ne sont pas tous offerts sur
tous les modeles. L'apparence peut varisr

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR

Nettoyage du Filire

La pompe est protégee des gros objels v
entrant grace 3 la tasse a comps éfrangers
situee a1'avani et sous le panier du bas. Le
systeme de filtration sans entrefien n'a besoin
d'aucun nettoyage ou entretien régulier, Sicette
tasse se remplit de parficules ou d'objets
appuyer sur Fonglet situe au centre et tirer la
fasse vers le haut pour l'enlever. Jeter e
confenu, puis replacer la tazse. Pour replacer la
fas=s. la placer dans N'owveriure ei pousser vers
le bas pour 1a vemrouiller en place.

T Q2024 KitchenAsd. All rights resanved. The design of the stand mixer is a trademark in the U5 and elsewhera.

Towrs droits réserves. La fonme du batteur sur socke est une mamue de commerce aux E-U. et dans d'awtres pays.

Used under ficense in Canada.
W116513058
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Litifi=& soue ficence au Canada.



